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1 AkalwBevTeg olv &k mlotewg,  elprivnv EYOopEV mpog  TOV
ba-dugc-xung-cdng-chinh  vay bdi ddre-tin, su-binh-an ching-ta-c6 vdi [chinh]
G1344 G3767 G1537 GA102 G1515 G2192 G4314 63588
Oeov, Sla 100 Kuplou Audv, 'Incod  Xplotod,

PlUc-Chda-Trdi, nhd [qua]l Chua chdng-ta, Jésus Christ,
G2316 G1223  G3588  G2962 G1473 G2424 G5547

Vay chiing ta da dugc xung cong binh bai dirc tin, thi dugc hoa thuan véi Burc Chaa Trai, bdi Buc Chua Jésus
Christ chung ta,

2 SU o0 Kal TV  Tipooaywyhv €0XAKAUEVY, ™0 Tiote,  €l¢
qua DPang ma [co] su-dén-gan ching-ta-da-nhan-dugc, bdi dlrc-tin,  vao-trong
G1223 G3739 G2532 G3588 G4318 G2192 G3588  G4102 G1519
v Xdpw  tavtny, év n E0TAKAEVY; Kal  kauvywpeda e’
[noi] an-dién nay, trong dé ching-ta-drng-virng;  va chdng-ta-vui-mirng  trong
G3588  G5485 G3778 G1722  G3739 G2476 G2532  G2744 G1909

EAiSL Tt 66&N¢ to0 Oeol.
hy-vong vé vinh-hién cla  Buc-Chda-Trai.
G1680 G3588  G1391 G3588  G2316

la Dang da lam cho ching ta cdy dirc tin vao trong on nay la on chdng ta hién duong dirng virng; va ching ta
khoe minh trong sy tréng cdy vé vinh hién Birc Chaa Trdi.

3 o0 Hovov ¢, GMa  kat  kauvywpeba év Talg BAlYeoy, €lboTeg
Khong nhing-[thé] ma, lai con  vui-mung trong nhitng hoan-nan, vi-biét
G3756  G3440 G1161 G0235  G2532 G2744 G1722  G3588 G2347 G1492
ot n BATYLG, UTTOOVAV Katepydadetay,
rang [su] hoan-nan, su-nhan-nai sinh-ra;

G3754 G3588  G2347 G5281 G2716

Nao nhirng thé thoi, nhung chiing ta cling khoe minh trong hoan nan nita, vi biét rang hoan nan sanh sy nhin

nhuc,
4 n 6¢ OTIOHOVA, Sokipry; n 6¢ Sokiph, eNTtiba.
[va] roi su-nhan-nai, su-rén-luyén; [va] roi su-rén-luyén, hy-vong.
G3588 G1161  G5281 G1382 G3588 G1161 G1382 G1680

su nhin nhuc sanh sy ren tap, su ren tap sanh su trong cay.

5 n 6¢ EATTLG ol KATALOYUVEL, ott  n aydarn L]t}
Va roi hy-vong chang hé-lam-hé-then, vi [rang] tinh-yéu-thuong cda
G3588 G1161 G1680 G3756  G2617 G3754 G3588  G0026 G3588
CHely] EKKEXUTAL, v Talg  kapdlalg ApQv, S Mveldpatog Ayiou,
Plc-Chla-Troi  da-dugc-dé-ra, trong [noi]l long chung-ta, béi Thanh-Linh  Thanh,
G2316 G1632 G1722  G3588  G2588 G1473 G1223  G4151 G0040
tol  600¢vtog AUv.

bang da-dugc-ban cho-ching-ta.
G3588  G1325 G1473
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V4, su tréng cly khong lam cho hé then, vi su yéu thuong cdia Birc Chua Trdi rai khap trong long chung ta bai
Blc Thanh Linh da dugc ban cho ching ta.

6 & yap XpLoTog, dvtwv ARGV aocBeviv  Ety, Katd Kalpov
Vi-that [rang] Bang-Christ, khi-[chung-ta]-con chidng-ta y&u-dudi [van], ddng ky
62089 G1063  G5547 G1510 G1473 G0772 G2089  G2596  G2540
UTEp  AogPlv amebavev.

vi ké-khdng-tin-kinh  da-chét.
G5228  GO0765 G0599

That vay, khi chiing ta con yéu dudi, Dang Christ da theo ky hen chiu chét vi ké cé toi.

7 MOAG vap Umép  Sikalou TG amoBaveltay;, UmEp  yap tol  dyabod,
ft-ai vi cho ngudi-cdng-chinh  ma chég; Vi [rang] cho ngudi-lanh,
G3433  G1063 G5228  G1342 G5100  G0599 G5228  G1063  G3588  GOO18

Tayxa T Kal ~ ToApd ArmoBavelv.
c6-1& ai-d6 con  dam chét.
G5029  G5100 G2532 G5111  GO599

V&, hoa mdi c6 ké chiu chét vi ngudi nghia; dé thudng cling c6 ké bang long chét vi nguai lanh.

8 ouviotnow 6¢ Thv ¢autod ayamnnv €lg NHAG
Nhung-bBlrc-Chua-Troi-td-ra  [rd] [chinh] riéng-Ngai tinh-yéu-thuong déi-véi chung-ta,
G4921 G1161 G3588 G1438 G0026 G1519 G1473
o} €0, ot &u QUAPTWADV  Ovtwv AUV, XpLotog UTiEp
[1a]l Plc-Chda-Trgi, rang dang-khi  tdi-nhan con-la  chdng-ta, BDang-Christ i
G3588  G2316 G3754  G2089 G0268 G1510 G1473 G5547 G5228
AUV anebavev.
chung-ta da-chét.

G1473 G0599

Nhung Blc Chua Trai td long yéu thuong Ngai déi vai ching ta, khi chiing ta con la ngudi ¢é téi, thi Dang Christ
vi chling ta chju chét.

9  TOMN® olv  uéA\\ov, SlkalwBevteg viv év ™™ alpatt
Huéng-chi nay  lai-cang-hon, da-dugc-xung-cong-chinh  bay-gio  béi [trong] huyét
G4183 G3767 G3123 G1344 G3568 G1722  G3588 G0129
avtold, owbnodueba U avtold amod  thHg  opvyic.

Ngai, chung-ta-sé-dugc-cru  nhd  Ngai khéi  [con] thinh-nd.
G0846 G4982 G1223 G0846  GO575 G3588  G3709

Huéng chi nay chiing ta nhd huyét Ngai dugc xung cong binh, thi sé nhd Ngai dugc clru khoi con thanh né la
dudng nao!l

10 €l vap, €xOpol d&vteg, KaTtnAAAyn eV ™™ Oe® S
Vi-néu that, ké-tht  khi-con-la, chlng-ta-da-dugc-hoa-gidi vdi Plrc-Chla-Trgi  qua
G1487  G1063  G2190 G1510 G2644 G3588 G2316 G1223
to0 Bavdtou Ttod Yiod autold, TON® paANov, KATAANQYEVTEG,

[nhod]  su-chét cla Con Ngai, huéng-chi lai-cang-hon, da-dugc-hoa-gidi-roi,
G3588 (2288 G3588  G5207  G0846 G4183 G3123 G2644
owBbnooueda év ™ wh autod.

ching-ta-sé-dugc-cru  bdi [nho]  sy-song  Ngai.

G4982 G1722 G3588  G2222 G0846

Vi néu khi chiing ta con la thu nghich cing Brc Chda Trdi, ma da dugc hoa thuan véi Ngai bdi sy chét cia Con
Ngai, thi huéng chi nay da hoa thuéan roi, chiing ta sé nhd sy séng clia Con &y ma dugc cru la dudng nao!
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11 o0 povov &€, GMa  kal  Kauywpevol  év ™™ Oe®, S

Khéng nhitng thé ma con vui-mung trong [chinh] Bdc-Chla-Trdi, nhd
G3756 G3440 G1161 G0235  G2532  G2744 G1722  G3588 G2316 G1223
to0 Kupiou AQudv ‘Incod  Xplotod, &V o0 viv THV  KataA\ayhv
[qual Chuda ching-ta Jésus Christ, qua DPang bay-gid [ma] su-hoa-giai
G3588  G2962 G1473 G2424 G5547 G1223  G3739  G3568 G3588  G2643
ENABoLEV.

chdng-ta-da-nhan-dugc.

G2983

Nao nhirng thé thoi, chiing ta lai con khoe minh trong Birc Chua Trdi bdi Birc Chua Jésus Christ chiing ta, nhg
Ngai ma chung ta hién nay da dugc sy hoa thuan.

12 A tolto, oTtep su €vdg  Avbpwtiou 1 aupaptia €ig TOV
Vi-vdy, [rdng]l, clng-nhu bdi mot  ngudi [ma]  toi-16i vao-trong [noi]
G1223  G3778 G5618 G1223 G1520 GO0444 G3588  G0266 G1519 G3588
Koopov  €lofj\Bev, kal & TG  dapaptiag, O Bdvatog kalt  oltwg
thé-gian d&-vao, va bai [qual t0i-l6i, [ma] su-chét; va nhu-vay
G2889 G1525 G2532 G1223 3588  G0266 G3588  G2288 G2532  G3779
e navtag  avlpwrtioug 6 Bdvatog 6LfABey,  €¢ ) TIAVTEC
truyén-dén hét-thdy moi-ngudi [thi] su-chét  d&-lan-ra, bdi-vi [rdng] moi-ngudi
G1519 G3956 G0444 G3588  G2288 G1330 G1909  G3739  G3956
fHaptov --
déu-da-pham-toi-

G0264

Cho nén, nhu bdi mét ngudi ma tdi 16i vao trong thé gian, lai bai tdi 16i ma c6 su chét, thi su chét d3 trai qua trén
hét thdy moi ngudi nhu vay, vi moi ngudi déu pham toi.

13 d&ypt vap vopou, apaptia A v Koouw;  Gupaptia 6¢ 00K
Vi trudc-khi  ludt-phap, toi-16i dd-c6 trong thé-gian; nhung-t6i-16i thi khéng
G0891  G1063 63551 G0266 G1510  G1722  G2889 G0266 G1161  G3756
€éNoyeltal, i évtog vopou.
bi-ké, khi-chua c6 luat-phap.

G1677 G3361 G1510  G3551

Vi, trudc khi chua c6 ludt phép, toi 16i da c6 trong thé gian, song chua c6 luat phap, thi cing khong ké 1a toi 16i.

14 &aMa  €Bacilevoev o Bavatog amo  ASAu  pEXPL MwiUoewg, kal  €mi
Nhung su-chét-da-cai-tri [tu] [khi] tor A-dam cho-dén Mobi-se, ca trén
G0235 G0936 G3588  G2288 G0575  G0076 63360 G3475 G2532  G1909
ToUg KA apaptioavtag éEmt O Opowwpatt THG Tapapfdoswg  AdAp,
nhirng-ai khéng pham-tdi theo [cung] hinh-thic clia su-vi-pham A-dam,
G3588 G3361  G0264 G1909 G3588  G3667 G3588  G3847 G0076
0¢ €0TWV  TUTIOQ to0  pENovTOC.
la-dang la hinh-béng cla  Dang-sé-dén.

G3739 G1510  G5179 G3588  G3195

Nhung tir A-dam cho dén Moi-se, su chét da cai tri ca dén nhirng ké chang pham téi giéng nhu toi clia A-dam, 1a
ngudi lam hinh béng clia Bang phai dén.
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ANN o0y wg 1O mapdamntwpa, oltwg Kat 1o XApLopa.
Nhung chang-phadi nhu  [la] su-vi-pham, thi-clng-[nhu]l [vayl [la] an-tu.

G0235 G3756 G5613  G3588  G3900 G3779 G2532 G3588 (5486

el vap @ to0  €vOg, mapantwpaty, ol TIoOAN\OL arebavoy,
Vi-néu that  bdi [su] moét-[nguai], vi-pham, [ma] nhiéu-ngudi da-chét,
G1487  G1063 G3588 G3588 G1520 G3900 G3588  G4183 G0599

TIOANAQ pdAov N xaplg 1ol  Oeod, Kat Swped
thi-huéng-chi  lai-cang-hon [la] an-dién cula Puc-Chlaa-Troi, va [cung] sy-ban-cho
64183 G3123 G3588  G5485 G3588  G2316 G2532 G3588  G1431

év Xap, T o0 €v0og¢ avbpwrou, ’Incod Xpiotod, eig TOUC TIOANOUG
béi an-dién, cda [chinh] mét  ngudi, Jésus Christ, cho  [hét] nhiéu-ngudi
G1722  G5485 G3588  G3588 G1520  G0444 G2424 G5547 G1519 G3588  G4183
éneplooeuoev.

du-dat-lam-thay.

G4052

Song tdi 16i chang phai nhu su ban cho ctia an dién. Vi néu bdi toi 16i ca chi mot ngudi ma moi ké khac déu phai
chét, thi huéng chi on clia Birc Chua Trdi va sy ban cho trong on Ngai té ra b&i mét ngudi la Dirc Chda Jésus
Christ, chan chtra cho hét thady moi ngudi khac la dudng nao!

kat  oly e U €VO¢ aQuaptroavtog, TO Swpnua. 0 HEV

Va chang-phdi nhu  béi mot  ngudi-pham-tdi, [ma-la] su-ban-cho. Vi [rang]
G2532  G3756 G5613 G1223 G1520 G0264 G3588 G1434 G3588  G3303
vap  kpipa, 1S €vog €lg KaTdkpLua; To 6¢ Xaplopa €K
thdt  su-doan-phat, tu moét-[nguai]  dua-dén  su-két-an; nhung [ma] an-tu, tur
G1063  G2917 G1537 G1520 G1519 G2631 G3588  G1161 (5486 G1537
TIOM\®DV  TIAPATITWUATWY, &G Swkalwpa.

nhiéu vi-pham, dua-dén  su-xung-cdng-chinh.

G4183 G3900 G1519 G1345

Lai su ban cho ndy chdng phai nhu viéc xay dén bdi mot ngudi pham tdi dau: su phan xét bai chi mot tdi ma lam
nén doan phat; nhung su ban cho ctia an dién thi sau nhiéu t6i roi, dan dén su xung cdng binh.

el vap, T™® tol  €vog mapantwpat,, 6 Bavatog ¢Pacilevoev
Vi-néu that, bdi [suvl  mot-[ngudi]  vi-pham, [ma] su-chét da-cai-tri
G1487  G1063 G3588 G3588 G1520 G3900 G3588  G2288 G0936

Sl tod £VOG, TIOAN\G paAov ol THv  Teplooeiav
qua [chinh] mo&t-[nguail-dy, thi-hudng-chi lai-cang-hon nhitng-ai  [d4] nhan-du-dat
G1223  G3588 G1520 GA183 G3123 63588 G3588  G4050

G  xdpttog, kat  Thg  Swpedg ¢ Swawoovvng  Aappdavovteg, év
[vél an-dién, va [vel su-ban-cho cla su-cong-chinh  nhan-dugc, trong
G3588  G5485 G2532 G3588  G1431 G3588  G1343 G2983 G1722
wi Baowevoouow, & tob  €vdg, 'Incod  Xplotod.

su-s6ng  sé-cai-tri, nhe  [qua] mo6t-[Pang], Jésus Christ.

62222 G0936 G1223  G3588  G1520 G2424 G5547

V4, néu bdi tdi mot ngudi ma su chét da cai tri bdi mot nguai dy, thi hudng chi nhirng ké nhan an dién va su ban
cho clia sy cong binh cach du déat, ho sé nhg mot minh Birc Chia Jésus Christ ma cai tri trong sy séng la dudng
nao!
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18 "Apa olv, we U €vOG  TIOPATITWHATOC,  E€l¢ mdvtag  avlpwrioug  E€ig

vay-thi, [rang]l, nhu  Dbéi mét  vi-pham, [ma] hét-thdy moi-ngudi bi
G0686 G3767  G5613 G1223  G1520  G3900 G1519  G3956 G0444 G1519
KATAKPLUa, o0Ttwg kat &l €VO¢  Slkalwparog, el¢ mavtag  avbpwtoug
két-an, thi-cling-vdy cling béi mét  viéc-cbng-chinh, ma hét-thdy moi-ngudi
62631 G3779 G2532 G1223 G1520 G1345 G1519  G3956 G0444

€lg Sikalwowv {wig.

dugc  su-xung-céng-chinh  clda-su-s6ng.

G1519  G1347 G2222

Vay, nhu bdi chi mot téi ma sy doan phat rai khdp hét thay moi nguadi thé nao, thi bai chi mot viéc cong binh ma
su xung cong binh, 1a su ban su séng, cling rai khap cho moi ngudi thé ay.

19 @Qomep yap S THG  TIApaAKofig to0 €vog avBpwrtou, auaptwol
Vi-nhu  that  bdi [sul  khong-véang-loi  cda mét  ngudi, tdi-nhan
G5618 G1063 G1223 G3588 G3876 G3588 G1520  G0444 G0268
Kateotdbnoav ol TIOAAOL, oltwg kat 6w thHg  Umakofg Ttol
da-tra-nén [1al nhiéu-ngudi, thi-cling-vdy cling bdi [sy] vang-loi  cda
G2525 G3588  G4183 G3779 G2532 G1223 G3588  G5218 G3588
Vel Sikatot kataotabnoovtat ot TIoAoL.
mot-[Pang], céng-chinh  sé-dugc-ké [lal nhiéu-ngudi.

G1520 G1342 G2525 G3588  G4183

Vi, nhu bédi sur khong vang phuc clia mot ngudi ma moi ngudi khac déu thanh ra ké ¢é t6i, thi cling mot |é ay, béi
su vang phuc clia mét ngudi ma moi ngudi khac sé déu thanh ra céng binh.

20 vopog 6¢ mapelofiABev, Tva  TAeovdon TO TAPATITWA;
Luadt-phdp thi da-xen-vao, de cho-tdi-16i-gia-tding [hé&t]  vi-pham;
G3551 G1161  G3922 G2443  G4121 G3588  G3900
o0 6¢ émAedvaocev n apaptia, Umepeneploosuoev N
nhung-noi-naoc ma t6i-16i-dd-gia-tang,  [thi] [r6i], an-dién-lai-cang-du-dat-hon  [cung]
G3757 G1161  G4121 G3588  G0266 G5248 63588
XapLe,
[rang],
G5485

V4, ludt phap da xen vao, hau cho téi 16i gia thém; nhung noi nao téi 16i da gia thém, thi an dién lai cang du dat

hon nira,

21 {va WoTep ¢Bacileuoev n auaptia év ™ Bavdtw, oltwg
hadu-cho cling-nhu  tdi-16i-dad-cai-tri [trong] [su] trong [chd] su-chét, thi-cling-vay
G2443 G5618 G0936 G3588 G0266 G1722  G3588  G2288 G3779
Kat XApLg Baowevon 6w Swkatoolvng,  Elg {whv aiwviov, &ua
cing [ma] an-dién cai-tri bai su-cong-chinh,  dén su-song  doi-ddi, nho
G2532  G3588 (5485 G0936 G1223  G1343 G1519  G2222 G0166 G1223

'Incod  Xplotod Tto0  Kupiou Audv.
Jésus Christ [la] Chua chdng-ta.
G2424 G5547 G3588  G2962 G1473

hau cho toi 16i d& cai tri lam nén sy chét thé nao, thi an dién ciing cai tri bdi su cong binh thé dy, ddng ban cho su
séng doi doi bdi Burc Chua Jésus Christ, la Chua chung ta.
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